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RECEPCION

CONTRALORIA GENERAL
TOMA DE RAZON

VISTO: Los antecedentes adjuntos; lo dispuesto
en los articulos 9 y 24 de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de
Bases Generales de la Administracién del Estado, cuyo texto refundido,
coordinado y sistematizado fue fijado por el D.F.L. N° 1/19.653, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, de 2001, publicado en

DEPART.
JURIDICO

D.O. de 17 de Noviembre de dicho afio; en la Ley N°16.436, sobre

delegacidn de firmas, en la Ley N° 20.141, Ley de Presupuesto para el
Sector Publico para el afio 2007; en la Resolucion Ne 520, de 1996, de la

DERTR.
Y REGISTRO

Contraloria General de la Republica, que fijo el texto refundido de la

DEPART.
CONTABIL.

Resolucion N° 55 de 1992, ambas de la Contraloria General de la
Republica, y

SUB. DEPT.
C. CENTRAL

CONSIDERANDO:

SUB. DEPT.
E. CUENTAS

Queg las actuales dependencias en que funciona la
Division de Gobierno Interior no son suficientes en su espacio para el

SUB. DEPT.
CPRY

BIENES NAC.

adecuado funcionamiento de esa reparticion, haciendo necesario el
arrendamiento de nuevas oficinas para el efecto.

DEPART.
AUDITORIA

DECRETO:

DEPART,
VOP,UyT

SUB. DEP.
MUNICIP.

ARTICULO PRIMERO: Apruebase el
Contrato de subamrendamiento, suscrito con fecha 22 de noviembre de

2007, entre el Ministerioc del Interior y la sociedad Inmobiliaria e
Inversiones Limaves Ljmitada, RUT 77.644.020-5, relativo al

REFRENDACION

subarrendamiento del inmueble corespondiente a la oficna 23 de |
Avenida Presidente Bulnes N° 209, comuna de Santiago.

REF. POR
IMPUTAC.
ANOT. POR
IMPUTAC.

ARTICULO SEGUNDO: El gasto que irrogara la
ejecucion del contrato que se aprueba por la presente resolucidn
corresponderd a la renta mensual de treinta unidades de fomento,
.. equivalentes en moneda corriente, calculada por todo el periodo de

\wgencna del contrato, mas la suma de treinta unidades de fomento
o qonvemda como garantia, monto total que se financiard con cargo a

.Jgs recursos incluidos en el Item 05 01 01 22 09 002 “Arriendo de
9d|ﬁcuos" del presupuesto vigente de la Secretaria y Administracién
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'General del Ministerio del Interior.
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ARTICULO TERCERO: Las dausulas del contrato que se aprueba
por este acto son del tenor siguiente: i

PRIMERQO: La sociedad INMOBILIARJA E INVERSIONES LIMAVES LIMITADA es
titular del contrato de subarrendamiento del inmueble correspondiente a la oficina 23 de
Avda. Presidente Bulnes N° 209, comung de Santiago, conforme contrato de
subarrendamiento que celebré con fecha 01 de marzo de 2007, con Comercial Maletek
Limitada, RUT 96.651.900-2, en cuya clédusula Cuarta se autoriza la celebracion del presente
contrato. Asimismo, en la cldusula Decimocuarta de ese contrato se dejé constancia que
Comercial Maletek arrienda la citada oficina 23 al Banco Santander, con opcién de compra,
mediante escritura pablica de fecha 12 de diciembre de 2006, Notaria Ricardo San Martin
Urrejola, en la cual se autoriza expresamente a Comercial Maletek para su
subarrendamiento.

SEGUNDO: Por el presente instrumento, la subarrendadora, da en
subarrendamiento para su uso como oficinas del Ministerio del Interior, para quién acepta el
Subsecretario del Interior don Felipe Harboe Bascuifian, la oficina 23 del edificio de calle
Bulnes 209, de la propiedad individualizada en la clausula precedente. El subarrendatario se
obliga a destinar el inmueble exclusivamente al uso antes sefialado, y bajo ningin respecto
podra destinarla a usos no autorizados por la ley p la autoridad.

IERCERO: La renta mensual de arrendamiento del inmueble sera la suma
equivalente en moneda nacional a Treinta Unidades de Fomento, pagaderas en moneda
corriente, segun el valor que tenga la expresada unidad el dia de pago efectivo de la renta.
Para los efectos anteriores, se tomara en consideracion el valor que a tal unidad sedale el
Banco Central de Chile, o el organismo que lo reemplace en tales funciones, y que se publica
mensualmente en el Diario Oficial.

CUARTOQ: La renta mensual de arrendamiento se pagara por mensualidades
anticipadas, dentro de los primeros diez dias de cada mes, pago que se efectuara en las
Oficinas de la Division de Administracion y Finanzas del Ministerio del Interior ubicadas en el
Palacio de la Moneda, ala Sur.

2 La subarrendadora se obliga a entregar el inmueble con los pagos al
dia de los servicios basicos. Asimismo, la subarrendataria se obliga a pagar en forma
oportuna tales servicios basicos y todos aquellos que contrate para el uso del inmueble. El
pago de las contribuciones no sera de cargo de la subarrendataria.

SEXTO: La subarrendadora autoriza por este acto a la subarrendataria para que
efectie en el inmueble materia del arrendamiento, los trabajos necesarios para su
habilitacién como oficinas. Estos trabajos no podran en ninguin caso alterar la estructura del
edificio a que pertenece el departamento arrendado y deberan efectuarse de acuerdo a las
normas técnicas y de seguridad cominmente aceptadas, cumpliéndose ademds con las
normas respectivas de la ordenanza municipal correspondiente y con el Reglamento de
Copropiedad.

SEPTIMO. Todas las mejoras y reparaciones que la subarrendataria introduzca
en el inmueble arrendado quedardn a beneficio de la subarrendadora y accederan a la
propiedad al término del contrato, sin cargo de restitucién ni indemnizacion por parte de la
arrendadora a menos que dichas mejoras, por su naturaleza, puedan separarse sin
detrimento de la propiedad y dejando ésta en el estado que se ha recibido. En caso alguno
se entenderan como mejoras las instalaciones que la subarrendataria introduzca en el
inmueble arrendado.



OCTAVO: - El inmueble materia de este contrato se arrienda en el estado en que
se encuentra a esta fecha, el que es conocido y aceptado por la subarrendataria. Del estado
actual del inmueble y de los artefactos e instalaciones de que estd dotado, se deja constancia
en un inventario, el que firmado por las partgs en este acto se entiende formar parte
integrante del presente contrato. Las partes convienen que al término del
subarrendamiento, la subarrendataria deberd restituir el inmueble en las condiciones
detalladas en el inventario, no respondiendo la primera de los dafos y deterioros que tal
inmueble pueda experimentar por el transcurso del tiempo, su uso y goce legitimos. En todo
caso, la subarrendataria se obliga a reparar a sus expensas los desperfectos o deterioros que
sufriere el inmueble durante la vigencia del presente contrato, que se deban a un hecho o
culpa suya, acordandose por las partes que la subarrendadora no respondera de manera
alguna de los perjuicios que puedan ocasionarse al subarrendatario por dafios derivados de
caso fortuito o fuerza mayor. Se deja constancja que la propiedad se entrega con pisos de
parquet de rauli, debidamente vitrificados, obligandose la subarrendataria a utilizar plantillas
protectoras en los lugares en que se ocupen sillag con ruedas.

La entrega material del inmueble se hard a la fecha de la suscripcién
del presente contrato.

NOVENO: El subarrendatario entregard a la subarrendadora, quién debera en
dicho acto manifestar su recepcién a satisfaccidn, el equivalente en moneda nacional de
Treinta Unidades de Fomento, como garantia del fiel cumplimiento de las obligaciones que de
este contrato emanan para ella, como asimismo para responder por los perjuicios que pueda
ocasionar al inmueble arrendado. La garantia referida en el parrafo anterior, serd devuelta
por la arrendadora al arrendatario al término del arrendamiento, en igual cantidad de
unidades de fomento, salvo que ella se haya hecho exigible en conformidad a las
disposiciones del presente contrato.

DECIMO: El plazo de este contrato gera de tres afios, a contar del uno de enero
de 2008, plazo que se renovara por periodos iguales y sucesivos a menos que alguna de las
partes notifique a la otra su voluntad de ponerle término mediante carta certificada enviada
con una anticipacion minima de noventa dias al vencimiento del periodo original o de
cualquiera de sus prorrogas. Con todo, la vigencia del presente contrato para los afios
venideros, es decir a contar de Enero de 2008, queda condicionada al hecho que se
consideren en los respectivos Presupuestos de la Secretaria y Administracion General del
Ministerio del Interior los recursos necesarios para solventar el pago de las rentas de
arrendamiento correspondientes.

Sin perjuicio de lo expuesto en los parrafos anteriores, dejase establecido
que el Ministerio del Interior podra poner término al presente contrato en cualquier momento
sin expresion de causa, para cuyo efecto debera dar aviso a la arrendadora mediante carta
certificada enviada con treinta dias de antelacion a la fecha en que se desee ponerle término.

El subarrendatario se obliga a restituir el inmueble inmediatamente de
expirado el presente contrato, entrega que debera hacerse mediante la desocupacion total de
la propiedad, poniéndola a disposicion del suparrendador y entregandole las llaves del
inmueble. Deberd, asimismo, exhibirle los recibos que acrediten el pago al dia de los
consumos basicos y demas especiales que correspondan.

UNDECIMO: La subarrendadora exime de toda responsabilidad a |la
subarrendataria respecto de sus propias obligacipnes con la arrendadora, particularmente en
cuanto al pago de la renta, y declara que la arrendadora se encuentra informada
debidamente de los términos del presente contrato.

DECIMOSEGUNDO: El presente contrafo se extiende en dos originales de idéntico
tenor y fecha, quedando uno en pader de cada una de las partes.



DECIMOTERCERO: Para todos los efectos derivados del presente contrato, las
partes fijan su domicilio en la ciudad y comuna de Santiago, sometiéndose a la jurisdiccion
de sus respectivos Tribunales.

DECIMOCUARTOQ: La personeria de don STEVEN HOWARD WILAND para representar a
la subarrendadora consta de la escritura publica de constitucién de la sociedad Inmabiliaria e
Inversiones Limaves Limitada, extendida con fecha 13.08.2007, ante el Notario Publico de
Santiago, don Humberto Santelices Narducci.

La personeria con que comparece don Felipe Harboe Bascuiian, por el
Ministerio del Interior consta de su designacion como Subsecretario del Interior dispuesta por
Decreto Supremo N° 123 de 27 de Enero de 2006, publicado en el D.O. el 11 de Marzo del
mismo afio.

Firman: Steven Howard Wiland. Sociedad Inmobiliaria e Inversiones Limaves Limitada.
Felipe Harboe Bascufian. Subsecretario del Interjor. Ministerio del Interior.

ARTICULO CUARTO: Los pagos correspondientes seran girados
por la Divisién de Administracion y Finanzas del Ministerio del Interior, contra presentacion de la
respectiva factura, previamente visada por el Departamento de Servicios Generales, una vez
totalmente tramitada la presente resolucién.

REFRENDESE; ANOTESE Y COMUNIQUESE
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2)  Divisién Administracién y Finanzas.
3)  Divisién Gobiemo Interior.
4)  Servicios Generales.
5)  Interesado.
6) Oficina de Partes.
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